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Wazne!

Przed rozpoczeciem uzytkowania tej maszyny nalezy
przeczyta¢, zrozumiec i zastosowacé sie do niniejszych
wskazowek dotyczacych obstugi. Te maszyne mogg
obstugiwaé wytgcznie przeszkoleni i upowaznieni
pracownicy. Niniejszg instrukcje nalezy uwazaé

za nieodtgczng cze$¢ maszyny. Powinna ona by¢
zawsze przechowywana w maszynie. W przypadku
jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie
telefonicznie z firmg Genie Industries.
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Wydanie trzecie o Naktad trzeci

Instrukcja obstugi

Zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo

Nieprzestrzeganie wskazowek i zasad
bezpieczehstwa zawartych w niniejszej
instrukcji moze prowadzi¢ do smierci lub
powaznych obrazen ciata.

Zanim rozpoczniesz obstugiwanie
maszyny upewnij sie, ze:

M Zasady bezpiecznej obstugi maszyny zawarte w
niniejszej instrukcji zostaty poznane i przec¢wiczone.

1 Unikaj ryzykownych sytuaciji.

Koniecznie poznaj zasady bezpieczenstwa

i przeéwicz je przed przejsciem do kolejnej czesci

instrukcji.

2 Zawsze dokonuj kontroli maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji maszyny przed
rozpoczeciem uzytkowania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Maszyne wykorzystuj tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

M Wskazowki producenta oraz zasady bezpieczenstwa
zawarte w instrukcjach bezpieczenstwa i obstugi oraz
na etykietach znajdujacych sie na maszynie zostaty
przeczytane i zrozumiane, a ich zastosowanie jest
jasne.

M Zasady bezpieczenstwa wprowadzone przez
pracodawce oraz przepisy obowigzujace w miejscu
pracy zostaty przeczytane i zrozumiane, a ich
zastosowanie jest jasne.

M Wszystkie stosowne przepisy krajowe zostaty
przeczytane i zrozumiane, a ich zastosowanie jest
jasne.

M Zostato przeprowadzone odpowiednie szkolenie
w zakresie bezpiecznej obstugi maszyny.

Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie trzecie ¢ Naktad trzeci

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ryzyko smiertelnego porazenia
pradem
Ta maszyna nie jest izolowana elektrycznie i nie

zapewnia ochrony w razie zetkniecia sie lub
zblizenia do zrédta pradu elektrycznego.

/%\

In‘ =

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od linii i urzadzen
elektroenergetycznych, zgodnie z przepisami
krajowymi i ponizszg tabela.

[ [ S

Nalezy umozliwi¢ poruszanie sie pomostu,
kotysanie lub zwisanie linii elektrycznej. Nie wolno
uzywacé maszyny podczas silnych lub porywistych
wiatréw.

Jezeli maszyna zetknie sie z linig
elektroenergetyczng pod napieciem, nalezy

sie od niej oddali¢. Pracownikom naziemnym

i znajdujgcym sie na pomoscie nie wolno dotykaé
ani obstugiwa¢ maszyny do momentu odciecia
zasilania w linii elektroenergetycznej.

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny podczas burzy
Z piorunami.

Nie nalezy uzywaé maszyny jako uziemienia
podczas spawania.
Ryzyko wywrécenia

taczny ciezar uzytkownikéw, sprzetu i materiatéw
nie moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu

Napigcie Minimalna  pomostu lub maksymalnego udzwigu przedtuzenia
miedzyfazowe odlegtos¢ bezpieczna pomostu.
metry
0 do 300 V Unikaé kontaktu Maszyny bez wskaznika udzwigu
300 V do 50 kV 3,05  Udzwig maksymalny
50 kV do 200 kV 4,60  GS-2046 544 kg
200 kV do 350 kV 6,10 GS-2646 454 kg
350 kV do 500 kV 7,62 GS-3246 317 kg
500 kV do 750 kV 10,67
750 kV do 1000 kV 13,72 Maszyny ze wskaznikiem udzwigu
Udzwig maksymalny zalezy od wysoko$ci
pomostu.
Udzwig maksymalny - GS-2046
Wysoko$¢ pomostu Udzwig maksymalny
6,0m 544 kg
57m 744 kg
3,5m 985 kg
24m 873 kg
Tm 635 kg
Genie
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Wydanie trzecie o Naktad trzeci Instrukcja obstugi

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nie wolno podnosi¢ pomostu, zanim maszyna

nie zostanie ustawiona na twardej, poziomej
Wysokos¢ pomostu Udzwig maksymalny powierzchni.

7.9m 454 kg

59m 744 kg o
45m 798 kg
2,8m 701 kg N
1m 454 kg >
Udzwig maksymalny - GS-3246
=

Udzwig maksymalny - GS-2646

Wysokos$¢ pomostu Udzwig maksymailny — o
958m 317k Alarm przechytu nie powinien stuzy¢ za wskaznik
9,1m 483kg  wypoziomowania. Alarm przechytu stycha¢ tylko
54 m 699 kg wtedy, gdy maszyna znajduje sie ha mocno
pochylonym stoku.
3,5m 608 kg
1 Jezeli alarm przechytu uruchomi sie:
m 317 kg e, . A
Obnizyé pomost. Nalezy przemiesci¢ maszyne
na twarda, poziomg powierzchnie. Jezeli
alarm przechytu wigczy sie przy podniesionym
pomoscie, operacje opuszczenia pomostu nalezy
wykonac z najwyzszg ostroznoscia.
Nie wolno zmienia¢ lub modyfikowaé wytgcznikéw
krancowych.
Nie wolno jezdzi¢ maszyng z predkoscig wyzszg
niz 1,0 km/h przy podniesionym pomoscie.

Nr czesci 1000061PO (GS-2046 o GS-2646 ¢ GS-3246 3



Instrukcja obstugi

Wydanie trzecie ¢ Naktad trzeci

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nie wolno podnosi¢ pomostu, gdy predkos¢ wiatru
przekracza 12,5 m/s. Jezeli predkos¢ wiatru
przekracza 12,5 m/s, a pomost jest podniesiony,
nalezy go opuscic i przerwac prace.

Nie wolno uzywac maszyny w przypadku silnych
lub porywistych wiatrow. Nie wolno zwiekszac
powierzchni pomostu ani fadunku. Zwiekszenie
powierzchni wystawionej na podmuchy wiatru
prowadzi do zmniejszenia stabilnosci maszyny.

7 X

Nie wolno jechaé z podniesionym pomostem po
nieréwnym terenie lub w jego poblizu badz po
powierzchniach niestabilnych lub niebezpiecznych
z innego powodu.

Podczas jazdy maszyng w pozycji ztozonej po
nieréwnym terenie lub po gruzie, po niestabilnym
badz sliskim podtozu oraz w poblizu dziur

i nieréwnosci nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ i poruszac sie z matg predkoscia.

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach, ktérych
nachylenie przekracza maksymalne znamionowe
nachylenie stoku dla maszyny — przy jezdzie

w gore i w poprzek stoku. Znamionowe nachylenie
stoku odnosi sie do maszyn w pozycji ztozonej.

Nie wolno odpychac¢ sie ani przyciggac do
zadnego obiektu znajdujgcego sie poza
pomostem.

Maksymalna dopuszczalna sita reczna
GS-2046

CE - Tylko do uzytku wewnatrz 400 N
pomieszczen - 2 osoby

CE - Do uzytku na zewnatrz - 2 osoby 400 N
GS-2646

CE - Tylko do uzytku wewnatrz 400 N
pomieszczen - 2 osoby

CE - Do uzytku na zewnatrz - 2 osoby 400 N
GS-3246

CE - Tylko do uzytku wewnatrz 400 N
pomieszczen - 2 osoby

CE - Do uzytku na zewnatrz - 1 osoba 200 N

Maksymalne nachylenie stoku, w pozycji zlozonej
GS-2046 i GS-2646 30% (17°)

GS-3246 25% (14°)
Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, w pozycji
zlozonej

GS-2046 i GS-2646 30% (17°)
GS-3246 25% (14°)

Uwaga: Maksymalne nachylenie stoku zalezy od
stanu powierzchni i przyczepnosci két.

Genie
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Nie wolno przerabiac
ani odtaczac czesci
maszyny, ktére w
jakikolwiek sposdb
wplywajag na jej
bezpieczenstwo lub
stabilnosé.

Do zadnej czesci
maszyny nie wolno
podwieszac¢ tadunkow.

Nie wolno przewozi¢ zadnych narzedzi ani
materiatdw, zanim nie zostang réwnomiernie
rozmieszczone i osoby znajdujgce sie na
pomoscie nie bedg mogty nimi manipulowac.

§% .4

Na platformie nie wolno ustawia¢ drabin ani
rusztowan; nie wolno ich tez opiera¢ o zadng
czes¢ maszyny.
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Wydanie trzecie o Naktad trzeci

Instrukcja obstugi

Nie wolno przerabia¢ ani modyfikowac
napowietrznego pomostu roboczego bez
uprzedniego pisemnego pozwolenia producenta.
Zamontowanie elementéw mocujgcych do
narzedzi przytrzymujgcych badz innych materiatow
na pomoscie, oparciach stép lub poreczach moze
prowadzi¢ do zwiekszenia ciezaru pomostu oraz
powierzchni pomostu lub fadunku.

Czesci o duzym znaczeniu dla stabilnosci
maszyny nie wolno zastepowaé czesciami o innym
ciezarze lub parametrach.

Nie wolno uzytkowac¢ maszyny na ruchomej
powierzchni ani pojezdzie.

Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie opony sg
w dobrym stanie, nakretki koronowe mocno
dokrecone, a zawleczki zatozone prawidtowo.

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw, ktére wazg
mniej niz wyposazenie oryginalne. Akumulatory
sg uzywane jako przeciwwaga i majg duzy wptyw
na stabilnos¢ maszyny. Kazdy akumulator musi
wazy¢ 30 kg.

Nie wolno uzywa¢ maszyny jako dzwigu.

Nie wolno odpycha¢ maszyny ani innych obiektow
za pomocg pomostu.

Nie wolno dotyka¢ pomostem okolicznych budowli.

Nie wolno przywigzywa¢ pomostu do okolicznych
budowli.

Nie wolno umieszcza¢ zadnych tadunkéw poza
obrysem pomostu.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny z otwartymi
szufladami podwozia.

Nie wolno uzywac elementow sterujgcych
pomostu do uwolnienia pomostu, jezeli

zostat unieruchomiony lub nie ma mozliwosci
normalnego przemieszczania sie z powodu
budowli znajdujacej sie zbyt blisko. Przed
rozpoczeciem proby uwolnienia zablokowanego
pomostu za pomocg haziemnych elementéw
sterujgcych nalezy ewakuowac¢ wszystkich
pracownikéw znajdujgcych sie na pomoscie.

Nr czesci 1000061PO
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ryzyko wypadniecia

Porecze chronig przed wypadnieciem. Jesli
osoby pracujgce na pomoscie muszg zaktadac
osobisty sprzet ochrony przed upadkiem (PFPE)
zgodnie z wymaganiami wynikajgcymi ze
specyfiki miejsca pracy lub przepisami ustalonymi
przez pracodawce, sprzet ten oraz zasady jego
uzywania powinny by¢ zgodne z wytycznymi
producenta sprzetu ochrony przed upadkiem oraz
odpowiednimi przepisami krajowymi.

Nie wolno stawac, siada¢ ani wspinac¢ sie po
poreczach pomostu. Podczas przebywania na
pomoscie nalezy zawsze sta¢ pewnie na obu
nogach.

--

Nie wolno nigdy schodzi¢ z podniesionego
pomostu.

Podtoge pomostu nalezy utrzymywac w czysto$ci.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zatozyc¢ tancuch
wejsciowy lub zamkng¢ bramke wejsciowa.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny bez zatozonych
poreczy i zablokowania wejscia na pomost.




Instrukcja obstugi Wydanie trzecie e Naktad trzeci

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ryzyko zderzenia Nie wolno opuszczaé pomostu, jezeli znajdujg sie
pod nim pracownicy lub przeszkody.
Podczas jazdy lub pracy

nalezy zwraca¢ uwage na
obiekty stabo widoczne

i znajdujace sie w Slepej
plamce oka.

-

Podczas przemieszczania maszyny nalezy
zwréci¢ uwage, czy pomost nie jest wysuniety.

Przed zwolnieniem hamulcéw maszyna musi
znajdowac sie na poziomej powierzchni lub musi

by¢ zabezpieczona. Predkos¢ jazdy nalezy dostosowac do stanu

Operatorzy muszg przestrzegaé zasad nawierzchni, ilosci przeSZkéd, pOChy)fOéCi drogi,
dotyczacych stosowania Sprzetu Ochrony rozmieszczenia praCOWnikéW i WSZyStkiCh innyCh
osobistej, wprowadzonych przez pracodawce, czynnikow, ktére moga spowodowac wypadek.

przepisy krajowe i obowigzujgcych w danym

o Nie wolno przesuwa¢ maszyny na drodze
miejscu pracy.

jakiegokolwiek dzwigu lub Zzurawia, zanim

Nalezy sprawdzi¢ strefe robocza pod katem elementy sterujace zurawia nie zostang

nadziemnych przeszkaéd i innych potencjalnych zablokowane i/lub nie zostang podjete srodki

zagrozen. ostroznos$ci w celu zapobiegniecia mozliwemu
zderzeniu.

// [ ] Ryzyko zmiazdzenia

Nie zbliza¢ dtoni i kornczyn do nozyc.

%\ A

Nie wolno pracowa¢ pod pomostem lub w zasiegu
wysiegnikéw nozycowych bez zainstalowanego
ramienia zabezpieczajgcego.

Nie nalezy naruszac zasad bezpiecznej obstugi
lub zdrowego rozsgdku podczas obstugi maszyny
Podczas chwytania porgczy pomostu nalezy za pomoca naziemnych elementdw sterujacych.
strzec sig zmiazdzenia rak. Utrzymywaé bezpieczna odlegtosé pomiedzy
operatorem, maszyng i obiektami statymi.

-~

Do jazdy i kierowania maszyng nalezy
wykorzystywac kolorowe strzatki kierunku ruchu,
umieszczone na etykietach pomostu i elementach
sterowania pomostu.

Podczas obstugiwania maszyny nie wolno
jechac ryzykownie lub wykonywacé karkotomnych
manewrow.

Genie
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Wydanie trzecie o Naktad trzeci Instrukcja obstugi
|

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ryzyko uszkodzenia czesci Opis symboli na etykietach

Nie wolno wykorzystywa¢ maszyny jako Na etykietach produktéw firmy Genie

uziemienia podczas spawania. wykorzystywane sg symbole, kolory i stowa
oznaczajace:

Ryzyko wybuchu i pozaru

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny w miejscach Symbgl ostrzezenia przed
niebezpiecznych lub takich, w ktorych moga zagrozeniem — wykorzystywany

wystepowacé gazy badz substancje palne albo do ostrzegania pracownikéw
przed ryzykiem obrazen

wybuchowe. . : .
ciata. Przestrzegaj wszystkich
Zagroienia powodowane przez komunikatéw o bezpieczenhstwie,
umieszczonych za tym symbolem,
USZkOdZOhQ maszyne aby uniknag¢ obrazen ciata lub
Smierci.

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny uszkodzonej lub

dziatajgcej nieprawidtowo. AD ANGER Czerwony — wykorzystywany

Nalezy przeprowadzi¢ doktadng kontrole maszyny do wskazania zblizajgcego sig
przed rozpoczeciem pracy i sprawdzi¢ wszystkie “ zagrozenia, ktére moze prowadzi¢
jej funkcje przed kazdg zmiang robocza. do $mierci lub powaznych

Uszkodzona lub nieprawidtowo dziatajaca obrazen ciata.

maszyne nalezy natychmiast odpowiednio Pomarahczowy —

oznaczy¢ i wycofac z eksploataciji. AWARNING wykorzystywar¥y do wskazania
Nalezy sie upewni¢, czy wykonane zostaty A potencjalnie niebezpieczne;j
wszystkie czynnosci serwisowe okreslone sytuacji, ktéra moze prowadzi¢ do
w odpowiedniej instrukcji serwisowe;j. Smierci lub powaznych obrazen
Nalezy sie upewnic, czy wszystkie etykiety sg na ciata.

swoim miejscu i czy sg czytelne.Nalezy sprawdzic, 76k | trzezeni

czy instrukcja obstugi, instrukcje bezpieczenstwa ACAUTION ofty z symbolem ostrzezenia

przed zagrozeniem —
wykorzystywany do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej

Ryzyko obrazen ciala sytuagji, ktéra moze prowadzi¢ do
lekkich lub srednich obrazen ciata.

oraz zakresy obowigzkoéw operatora sg kompletne, A
czytelne i czy znajdujg sie w skrytce na pomoscie.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, w ktorej doszto .. L
do wycieku oleju hydraulicznego lub powietrza. CAUTION 2oty bez symbolu ostrzezenia

Wyciek powietrza lub oleju moze doprowadzi¢ do przed zagrozeniem — _
obrazen i/lub poparzen ciata. wykorzystywany do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej

Niewtasciwe obchodzenie sie z czesciami sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢
znajdujgcymi sie pod pokrywami moze do uszkodzenia sprzetu.
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Do przedziatéw maszyny majq dostep tylko
przeszkoleni serwisanci. Operator maszyny
ma dostep do tych przedziatdéw tylko podczas
dokonywania kontroli maszyny przed
rozpoczeciem pracy. Podczas pracy wszystkie
przedziaty muszg by¢ doktadnie zamkniete.

Zielony — wykorzystywany do
wskazywania informacji na temat
dziatania lub serwisu.

Nr czesci 1000061PO GS-2046 ¢ GS-2646 e GS-3246 7




Instrukcja obstugi

Wydanie trzecie e Naktad trzeci

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo obstugi
akumulatora

Ryzyko poparzenia

Akumulatory zawierajg kwas. Podczas
obstugiwania akumulatorow nalezy zawsze nosi¢
odziez ochronng i okulary.

Nalezy unikac¢ rozlania kwasu i kontaktu z nim.
Rozlany kwas nalezy zneutralizowa¢ za pomocg
sody oczyszczonej i wody.

Nie wolno naraza¢ akumulatoréw lub prostownika
podczas tadowania na dziatanie deszczu lub wody.

Ryzyko wybuchu

Nie wolno zbliza¢
sie ze zrodtami iskier

lub ptomieni ani
23 z zapalonym papierosem
-‘ III do akumulatoréw.

Akumulatory wydzielajg
gaz wybuchowy.

Szuflada

z akumulatorami
powinna by¢ otwarta
podczas catego cyklu
tadowania.

Nie wolno stykac biegunow akumulatorow lub
zaciskéw kablowych z narzedziami, ktére mogg
powodowac iskrzenie.

Genie
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Ryzyko uszkodzenia czesci

Do tadowania akumulatoréw nie wolno uzywaé
prostownika o napieciu wiekszym niz 24 V.

Ryzyko smiertelnego porazenia
pradem

Prostownik nalezy podtaczac
jedynie do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

Codziennie nalezy sprawdzac,
czy kable i przewody nie

sgq uszkodzone. Przed
przystapieniem do pracy
nalezy wymieni¢ uszkodzone
elementy.

v

Dotkniecie biegunéw akumulatora moze
spowodowac porazenie elektryczne. Nalezy zdjg¢
wszystkie pierscionki, zegarki i inng bizuterie.

Ryzyko wywrécenia

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw, ktére wazg
mniej niz wyposazenie oryginalne. Akumulatory
$g uzywane jako przeciwwaga i majg duzy wptyw
na stabilnos¢ maszyny. Kazdy akumulator musi
wazy¢ 30 kg.

Ryzyko przy podnoszeniu

Podczas podnoszenia akumulatoréw nalezy
zastosowac odpowiednie techniki podnoszenia
oraz skorzysta¢ z pomocy odpowiedniej ilosci
0s0b.

Nr czesci 1000061PO



Wydanie trzecie o Naktad trzeci

Instrukcja obstugi

@

®

® @

1 Punkt zaczepienia liny
zabezpieczajacej

2 ‘tancuch lub bramka
wejéciowa platformy

3 Pedat zwalniajacy
przediuzenia pomostu

4 Skrytka na instrukcje obstugi

5 Elementy sterowania
pomostu

6 Gniazdko GFCI
7 Porecze pomostu

\ /

&

Tk

,
iy

fr

g
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8 Alarm przechytu
(pod pokrywa)

9 Pomocnicze pokretto do
opuszczania

10 Mocowanie na czas
transportu

11 Koto kierowane
12 Ostona przed wybojami

13 Diagnostyczny wskaznik LED
14 Naziemne elementy sterujgce
15 Koto nieskretne

Nr czesci 1000061PO

Opis

@ ©®

16 Pokretto pompy zwalniacza
hamulcow i pokretto zwalniajgce

17 Prostownik akumulatorow
(po drugiej stronie maszyny)

18 Drabina/mocowanie na czas
transportu

19 Ramie zabezpieczajace
(GS-3246: ramie zabezpieczajace
znajduje sie nad podstawg
sitownika)

20 Wskaznik udzwigu (o ile znajduje
sie nha wyposazeniu)

(GS-2046 o GS-2646 ¢ GS-3246



Instrukcja obstugi

Wydanie trzecie e Naktad trzeci

Elementy sterujace

~

o

/

Naziemny panel sterowania

1 Wytacznik automatyczny 7 A dla obwodow
elektrycznych

2 Przetgcznik na klucz, wybér: pomost/wyt./
opuszczony

3  Licznik godzin
Przetacznik gora/dét dla pomostu
5  Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

N

Genie

e O @

208 0@ :
@

1

: @, ¢
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ELEMENTY STERUJACE

®

Elementy sterujagce pomostem

1 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego 5 Dzwignia sterowania proporcjonalnego
oraz przycisk wtaczania funkgji dla jazdy

2 Diagnostyczny wskaznik LED / wskaznik ) .
i podnoszenia

fadowania akumulatora

3 Przycisk wyboru funkcji podnoszenia 6 Przetagcznik kotyskowy dla funkcji kierowania

4 Przycisk sygnatu dzwiekowego 7 Przefacznik predkosci jazdy

8 Przycisk wyboru funkcji jazdy
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Kontrola przed rozpoczeciem pracy

Zanim rozpoczniesz obstugiwanie
maszyny upewnij sie, ze:
M Zasady bezpiecznej obstugi maszyny zawarte

W niniejszej instrukcji zostaty poznane
i przecwiczone.

1 Unikaj ryzykownych sytuaciji.

2 Zawsze dokonuj kontroli maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

Zasady bezpieczenstwa zostaly poznane
i przeéwiczone przed przejsciem do kolejnej
sekgcji instrukcji.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkc;ji
maszyny przed rozpoczeciem
uzytkowania.

4 SprawdZ miejsce pracy.

5 Maszyne wykorzystuj tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Genie
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Informacje podstawowe

Odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie kontroli
przed rozpoczeciem pracy oraz za rutynowg
konserwacje spoczywa na operatorze.

Kontrola przed rozpoczeciem pracy jest wzrokowg
inspekcjg wykonywang przez operatora przed
kazdg zmiang robocza. Kontrola taka ma na

celu wykrycie ewidentnych nieprawidtowosci

w maszynie przed wykonaniem sprawdzenia
funkgiji.

Kontrola przed rozpoczeciem pracy ma tez na
celu okreslenie, czy wymagane bedzie wykonanie
rutynowych czynnosci konserwacyjnych. Operator
moze wykonywac tylko te rutynowe czynnosci
konserwacyjne, ktére zostaty wymienione

W niniejszej instrukcji.

Nalezy postuzyc¢ sie w tym celu listg zamieszczong
na nastepnej stronie i zaznaczac kolejno wszystkie
pozycje.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub
jakiejkolwiek nieuprawnionej przerdbki

w poréwnaniu ze stanem maszyny dostarczone;j
przez producenta, maszyne nalezy odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Naprawa maszyny moze by¢ dokonywana
wytgcznie przez wykwalifikowanego technika
obstugi, zgodnie z zaleceniami producenta. Po
zakonczeniu naprawy operator musi ponownie
dokonac kontroli przed rozpoczeciem pracy, przed
przejsciem do sprawdzenia funkcji maszyny.

Zaplanowane inspekcje serwisowe powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanych technika
obstugi, zgodnie z zaleceniami producenta

i wymaganiami okreslonymi w zakresie czynnosci.
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Instrukcja obstugi

Kontrola przed rozpoczeciem
pracy

([ Nalezy sprawdzi¢, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczenstwa oraz zakresy
obowigzkéw operatora sg kompletne, czytelne
i znajdujg sie w skrytce na pomoscie.

1 Nalezy sie upewni¢, czy wszystkie etykiety
$g na swoim miejscu i czy sg czytelne. Patrz
sekcja ,Etykiety”.

1 Sprawdz maszyne pod katem wyciekow
i prawidtowego poziomu oleju hydraulicznego.
W razie potrzeby uzupetnij olej. Patrz sekcja
»Serwis”.

(1 Sprawdz akumulator pod katem wyciekow
i prawidtowego poziomu kwasu. W razie
potrzeby dolej wody destylowanej. Patrz sekcja
»Serwis”.

Sprawdz podane podzespoty i strefy pod katem
uszkodzen, nieprawidtowego montazu czesci lub
ich braku oraz nieuprawnionych przerdbek:

 Podzespoty elektryczne, okablowanie
i kable elektryczne

 Modut wspomagania hydraulicznego,
zbiornik, przewody hydrauliczne, ztgcza,
sitowniki i rury rozgatezne

Zespot akumulatorow i podtgczenia
Silniki napedzajace

Klocki cierne

Opony i kota

Paski uziemiajgce

Wytaczniki krancowe i sygnat dzwiekowy
Nakretki, sruby i inny osprzet mocujacy
tancuch wejsciowy pomostu (opcjonalny)
Bramka wejsciowa pomostu (opcjonalny)
Swiatto ostrzegawcze i alarmy (opcjonalne)
Elementy zwalniacza hamulcéw

Elementy przecigzenia pomostu

U U dJduJo oo o0 dUddoo

Ramie zabezpieczajace

Nr czesci 1000061PO
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KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

(a1 Ostony przed wybojami

U

Przedtuzenie pomostu

(1 Sworznie wysiegnika nozycowego i inny
osprzet mocujacy

1 Dragzek do sterowania pomostem

(1 Pradnica (opcjonalna)

4 Przeciwwaga (opcjonalna)
Sprawdz catg maszyne pod katem:

1 Peknie¢ spawow i podzespotéw
konstrukcyjnych

[ Wgniecen i uszkodzeh maszyny
(d Nadmiernej korozji lub utlenienia

 Sprawdz, czy wszystkie czesci konstrukcyjne
i inne wazne podzespoty sg w komplecie,
a wszystkie odnosne ztgcza i sworznie sg
prawidtowo zamocowane na swoim miejscu.

(1 Nalezy sie upewni¢, czy wszystkie porecze sg
na swoim miejscu i czy sa przykrecone.

(1 Nalezy sie upewni¢, czy szuflady podwozia
sg zamkniete, a akumulatory prawidtowo
podtaczone.

Uwaga: Jesli zachodzi koniecznosé podniesienia
pomostu w celu sprawdzenia maszyny, ramie
zabezpieczajgce musi by¢ zamontowane. Patrz
sekcja ,Instrukcja obstugi”.




Instrukcja obstugi

Wydanie trzecie e Naktad trzeci

Serwis

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Operator moze wykonywaé tylko takie
operacje serwisowe, ktére zostaty wymienione
w zwalniaczaniniejszej instrukgji.

M Zaplanowane inspekcje serwisowe powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
technikéw obstugi, zgodnie z zaleceniami
producenta i wymaganiami okreslonymi
w zakresie czynnosci.

Opis symboli zwigzanych z serwisem

W niniejszej instrukcji uzyte
zostaty ponizsze symbole,
pomagajace przekazac tresc
wskazéwek. Gdy jeden lub kilka
z tych symboli wystepuje na
poczatku procedury serwisowej,

ma to znaczenie opisane ponize;.

;\\ Wskazuje, ze do wykonania tej procedury

beda potrzebne narzedzia.

’ Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
o]

beda potrzebne nowe czesci.

Genie
14 GS-2046 o GS-2646 « GS-3246

Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego

Utrzymywanie wiasciwego poziomu oleju
hydraulicznego ma duze znaczenie dla

dziatania maszyny. Nieprawidtowy poziom oleju
hydraulicznego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotéw hydraulicznych. Codzienne kontrole
umozliwiajg wykrycie zmian poziomu oleju, co
moze wskazywac¢ na wystepowanie probleméw

z zwalniaczauktadem hydraulicznym.

Wykonuj te procedure
z zwalniaczapomostem w pozycji
ztozonej.

1 Wzrokowo sprawdz poziom oleju w zbiorniku
oleju hydraulicznego.

®© Wynik: Poziom oleju hydraulicznego powinien
by¢ w okolicy znaku FuLL (PELNY) na zbiorniku.

2 W razie potrzeby uzupetnij olej. Nie wolno
wlewac zbyt duzo oleju.

Parametry oleju hydraulicznego

Typ oleju hydraulicznego Chevron Rykon

Odpowiednik Premium MV
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Sprawdz akumulatory

Prawidtowy stan akumulatoréw ma duze
znaczenie dla dobrych osiggéw silnika

i bezpieczenstwa pracy. Niewtasciwy poziom
ptynéw oraz uszkodzone kable i ztacza mogg
prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw silnika
i powstania zagrozenia.

Nie ma potrzeby przeprowadzania
tej procedury w maszynach
wyposazonych w akumulatory
bezobstugowe.

Ryzyko $miertelnego porazenia
pradem. Kontakt z obwodami
goracymi lub bedacymi pod
napieciem moze prowadzi¢ do
Smierci lub powaznych obrazen
ciata. Nalezy zdja¢ wszystkie
pierscionki, zegarki i inng
bizuterie.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen ciata.
Akumulatory zawierajg kwas.
Nalezy unika¢ rozlania i kontaktu
z kwasem. Rozlany kwas nalezy
zneutralizowa¢ za pomocg sody
oczyszczonej i wody.

A OSTRZEZENIE

Test nalezy wykonaé po petnym
natadowaniu akumulatorow.

1 Zatéz odziez ochronng i okulary.

2 Upewnij sie, ze kable akumulatora sg mocno
podtaczone, a ztgcza nieskorodowane.

3 Upewnij sie, ze wsporniki mocujace akumulator
sg pewnie zamontowane.

4 Zdejmij zaslepki odpowietrzajace
z akumulatora.

5 Sprawdz poziom kwasu w kazdym
akumulatorze. W razie potrzeby uzupetnij wodg
destylowang do dolnej czesci rurki napetniania
akumulatora. Nie wolno wlewac zbyt duzo
wody.

6 Zatdéz ponownie zaslepki odpowietrzajace.

Nr czesci 1000061PO
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SERWIS

Planowane konserwacje

Kwartalne, roczne i dwuletnie konserwacje
maszyny powinny przeprowadzac osoby
przeszkolone i wykwalifikowane. Konserwacja
powinna odbywac sie zgodnie z procedurami
opisanymi w instrukcji serwisowej danej maszyny.

Maszyny nieuzytkowane przez ponad trzy
miesigce nalezy poddac inspekcji kwartalnej przed
ponownym wdrozeniem do eksploataciji.
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Wydanie trzecie e Naktad trzeci

Kontrola funkcji

Zanim rozpoczniesz obstugiwanie
maszyny upewnij sie, ze:
] Zasady bezpiecznej obstugi maszyny zawarte

w niniejszej instrukcji zostaty poznane
i przecwiczone.

1 Unikaj ryzykownych sytuaciji.

2 Zawsze dokonuj kontroli maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji
maszyny przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Zasady bezpieczenstwa zostaly poznane
i przeéwiczone przed przejsciem do kolejnej
sekcji instrukcji.

4 SprawdZ miejsce pracy.

5 Maszyne wykorzystuj tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Genie
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Informacje podstawowe

Kontrola funkcji ma na celu wykrycie wszelkich
nieprawidtowosci przed wdrozeniem maszyny
do eksploatacji. Operator musi stosowac sie
do kolejnych wskazdéwek w celu sprawdzenia
wszystkich funkcji maszyny.

Nigdy nie wolno eksploatowa¢ maszyny
dziatajgcej nieprawidtowo. Jezeli wykryte zostang
usterki, maszyne nalezy odpowiednio oznakowac
i wycofa¢ z eksploatacji. Naprawy maszyny moga
dokonywac tylko wykwalifikowani serwisanci,
zgodnie z zaleceniami producenta.

Zanim maszyna bedzie mogta by¢ oddana do
eksploatacji po naprawie, operator musi ponownie
przeprowadzi¢ kontrole przed rozpoczeciem pracy
i kontrole funkciji.

Nr czesci 1000061PO



Wydanie trzecie o Naktad trzeci

Instrukcja obstugi

1 Wybierz twardg, poziomg i pozbawiong
przeszkod powierzchnie testowa.

2 Sprawdz, czy zesp6t akumulatorow jest
podtaczony.

Naziemne elementy sterujace

3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie i i naziemnych
elementach sterujgcych do pozycji ,wt.”.

4 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie
naziemne.

5 Obserwuj diagnostyczny wskaznik LED.

© Wynik: Wskaznik LED powinien -
wygladaé jak na rysunku z prawej a
strony.

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego

zatrzymania

6 Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania

awaryjnego naziemnych elementéw sterujgcych
do pozycji ,wyt.”.

© Wynik: Zadna z funkcji nie powinna dziataé.

7 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

Sprawdz funkcje podnoszenia w gore/
opuszczania w dét

Ostrzezenia dzwiekowe oraz sygnat dzwiekowy

w tej maszynie sg generowane przez ten sam
alarm zbiorczy. Sygnat dzwiekowy jest tonem
statym. Alarm przy opuszczaniu to 60 sygnatéw na
minute. Alarm, ktory jest wigczany, gdy nie zostang
zatozone ostony przed wybojami, to 300 sygnatéw
na minute. Alarm, ktory jest wigczany, gdy
maszyna nie stoi poziomo, to 600 sygnatéw na
minute. Jako wyposazenie opcjonalne dostepny
jest sygnat dzwiekowy, podobny do uzywanych

w samochodach.

8 Uaktywnij funkcje podnoszenia.

© Wynik: Pomost powinien sie podnies¢.
9 Uaktywnij funkcje opuszczania.
(0}

Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Podczas
opuszczania pomostu powinien sie uruchomic
alarm przy opuszczaniu.
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KONTROLA FUNKCJI

Sprawdz opuszczanie pomocnicze

10 Uaktywnij funkcje podnoszenia i podnie$
pomost na wysokos¢ okoto 60 cm.

11 Wyciagnij pomocnicze pokretto do
opuszczania.

© Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Alarm
przy opuszczaniu nie powinien sie wtgczyc.

GS-3246: Podczas uzywania pomochiczego
pokretta do opuszczania czion gérny wysiegnika
moze nie opusci¢ sie catkowicie.

12 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu.

Elementy sterowania pomostu

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego
zatrzymania

13 Wecisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”.

© Wynik: Zadna z funkcji nie powinna dziataé.
Sprawdz sygnat dzwiekowy

14 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

15 Wcisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.

®© Wynik: Powinien wigczy¢ sie sygnat dzwiekowy.
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KONTROLA FUNKCJI

Sprawdz przycisk wiaczania funkcji

16 Przycisk wigczania funkcji na dzwigni
sterowania nie moze by¢ obrécony w zadng
strone.

17 Powoli przesuwaj dzwignie w kierunku
niebieskiej strzatki, a nastepnie w kierunku
z06ttej strzatki.

© Wynik: Zadna z funkcji nie powinna dziataé.

3

20 Powoli przesuwaj odpowiednig dzwignie
sterujacg w kierunku niebieskiej strzafki.

Sprawdz funkcje podnoszenia w gore/
opuszczania w dét

18 Nacisnij przycisk wyboru funkgcji
podnoszenia.

19 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

© Wynik: Pomost powinien sie podnie$¢. Ostony
przed wybojami powinny sie wysunac.

21 Zwolnij dzwignie sterowania.
® Wynik: Pomost powinien przestac¢ sie podnosié.

22 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji. Powoli przesuwaj odpowiednig dzwignie
sterujacg w kierunku zéttej strzatki.

© Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Podczas
opuszczania pomostu powinien sie uruchomic
alarm przy opuszczaniu.

Genie
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Sprawdz uktad kierowania

Uwaga: Podczas sprawdzania dziatania funkcji
kierowania i jazdy nalezy sta¢ na pomoscie
i patrze¢ na kierowany koniec maszyny.

23 Naci$nij przycisk wyboru funkgiji
jazdy.

24 Naciénij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

25 Nacisnij przetacznik kotyskowy w gornej czesci
dzwigni sterowania w kierunku niebieskiego
trojkata na panelu sterowania.

®© Wynik: Kofa skretne powinny obrécic sie
w kierunku wskazywanym przez niebieski
trojkat na panelu sterowania.

26 Nacisnij przetacznik kotyskowy w gornej czesci
dzwigni sterowania w kierunku zo6ttego tréjkata
na panelu sterowania.

® Wynik: Kofa skretne powinny obrocic sie
w kierunku wskazywanym przez zotty trojkat na
panelu sterowania.
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Sprawdz uktad napedowy i hamulcowy

27 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania funkcji
na dzwigni sterowania.

28 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie przestaw
dzwignie do potozenia Srodkowego.

© Wynik: Maszyna powinna powoli jechac
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania, a nastepnie
gwattownie sie zatrzymac.

29 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez z6itg strzatke
na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie przestaw
dzwignie do potozenia Srodkowego.

© Wynik: Maszyna powinna powoli jechac
w kierunku wskazywanym przez zo6ttg strzatke
na panelu sterowania, a nastepnie gwattownie
sie zatrzymad.

Uwaga: Hamulce powinny by¢ w stanie zatrzymacé
maszyne na kazdym stoku, na ktory jest w stanie
wjechac.

Sprawdz ogranicznik predkosci jazdy
30 Nacisnij przycisk wyboru funkcji podnoszenia.

31 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania funkcji
na dzwigni sterowania. Podnie$ pomost na
wysokos$¢ okoto 1,2 m z pozycji ztozonej.

© Wynik: Ostony przed wybojami powinny sie
wysungg.

Nr czesci 1000061PO

GS-2046 ¢ GS-2646 e GS-3246 19

KONTROLA FUNKCJI

32 Nacisnij przycisk wyboru funkgji jazdy.

33 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania. Powoli przesun
dzwignie sterowania do pozycji maksymalnej
predkosci jazdy.

© Wynik: Predko$¢ maksymalna osiggana
przy podniesionym pomoscie nie powinna
przekraczac 23 cm/s.

Jesli predkos¢ jazdy przy podniesionym pomoscie
przekracza 23 cm/s, maszyne nalezy natychmiast
odpowiednio oznaczy¢ i wycofa¢ z eksploatacii.

Sprawdz dziatanie czujnika przechytu

Uwaga: Wykonaj ten test stojgc na podtozu obok
elementoéw sterowania pomostem. Nie wolno staé
w pomoscie.

34 Obniz catkowicie pomost.

35 Umies¢ odpowiedniej wielkosci kawatki drewna
przed oboma kotami z jednej strony maszyny i
najedz na nie.

36 Podnies pomost na wysokos$¢ okoto 2,1 m.

© Wynik: Pomost powinien sie zatrzymac
i powinien sie wigczy¢ alarm przechytu
(600 sygnatow na minute).

37 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku niebieskiej strzatki, a nastepnie
w kierunku zéttej strzatki.

®© Wynik: Funkcja jazdy nie powinna dziata¢
w obu kierunkach.

38 Opusc¢ pomost i usun kawatki drewna spod két.
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Sprawdz ostony przed wybojami

Uwaga: Ostony przed wybojami sg wysuwane
automatycznie po podniesieniu pomostu. Ostony
przed wybojami uaktywniajg dwa wytgczniki
krancowe, ktore sterujg predkoscig jazdy maszyny.
Jedli ostony przed wybojami nie wysung sie

po podniesieniu pomostu na wysokos¢ 1,8 m

i wyzszg, zostanie odtworzony alarm i maszyna
nie bedzie jechac.

39 Podnies pomost.

© Wynik: Gdy pomost znajduje sie na wysokosci
1,2 m, powinny sie wysung¢ ostony przed
wybojami.

40 Nacisnij ostony przed wybojami z jednej,
a potem z drugiej strony.

© Wynik: Ostony przed wybojami nie powinny sie
przesungg.

41 Obniz pomost.

®© Wynik: Ostony przed wybojami powinny
powrdci¢ do pozycji ztozone;.

42 Umiesc¢ odpowiedniej wielkosci kawatek drewna
pod ostong przed wybojami. Podnie$ pomost.

®© Wynik: Zanim pomost podniesie sie na
wysoko$¢ 2,1 m, powinien wigczy¢ sie alarm
i funkcja jazdy nie powinna dziatac.

43 Obniz pomost i wyjmij kawatek drewna.

Genie
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Instrukcja obstugi

Inspekcja miejsca pracy

Zanim rozpoczniesz obstugiwanie
maszyny upewnij sie, ze:

M Zasady bezpiecznej obstugi maszyny zawarte
W niniejszej instrukcji zostaty poznane
i przecwiczone.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj kontroli maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzytkowania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

Zasady bezpieczenstwa zostaly poznane
i prze¢wiczone przed przejsciem do kolejnej
sekcji instrukcji.

5 Maszyne wykorzystuj tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Informacje podstawowe

Inspekcja miejsca pracy pomaga operatorowi
okresli¢, czy jest ono odpowiednie dla bezpiecznej
pracy maszyny. Powinna by¢ ona wykonana przez
operatora przed wjechaniem na miejsce pracy.

Na operatorze spoczywa obowigzek pamietania
0 zagrozeniach wystepujacych w miejscu pracy,
obserwowania i unikania ich podczas transportu,
ustawiania i obstugi maszyny.

Nr czesci 1000061PO
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Inspekcja miejsca pracy

Nalezy by¢ swiadomym i strzec sie nastepujacych
niebezpiecznych sytuaciji:

nieréwnosci terenu lub dziur,

wybojow, obiektéw naziemnych i gruzu,
powierzchni pochytych,

powierzchni niestabilnych lub $liskich,

obiektéw nadziemnych i przewoddw wysokiego
napiecia,

niebezpiecznych miejsc,

powierzchni o wytrzymatos$ci niewystarczajace;j
do skompensowania wszystkich obcigzen
powodowanych przez maszyne,

wiatru i niekorzystnych warunkéw pogodowych,
obecnosci nieupowaznionych pracownikéw,

innych potencjalnie niebezpiecznych warunkow.
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Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz obstugiwanie
maszyny upewnij sie, ze:

M Zasady bezpiecznej obstugi maszyny zawarte
W niniejszej instrukcji zostaty poznane
i przecwiczone.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj kontroli maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzytkowania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Maszyne wykorzystuj tylko zgodnie
z przeznaczeniem.

Genie
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Informacje podstawowe

Sekcja ,Instrukcja obstugi” zawiera wskazéwki
dotyczace wszystkich aspektow dziatania
maszyny. Na operatorze spoczywa obowigzek
przestrzegania zasad bezpieczenstwa

i wskazowek zawartych w instrukcji obstugi,
instrukcjach bezpieczenstwa i zakresach
obowigzkow.

Wykorzystywanie maszyny do innych celéw niz
podnoszenie pracownikdw wraz z narzedziami

i materiatami do wysoko potozonego miejsca pracy
jest niebezpieczne.

Maszyne moga obstugiwac¢ wytgcznie przeszkoleni
i upowaznieni pracownicy. Jezeli maszyny bedzie
uzywac kilku operatoréw na tej samej zmianie
roboczej, w réznych godzinach, kazdy z nich

musi by¢ wykwalifikowanym operatorem oraz
przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa

i wskazowek znajdujgcych sie w instrukcji obstugi,
instrukcji bezpieczenstwa i zakresie obowigzkow.
Oznacza to, ze kazdy nowy operator przed
rozpoczeciem uzytkowania maszyny powinien
przeprowadzi¢ kontrole przed rozpoczeciem pracy,
kontrole funkcji oraz inspekcje miejsca pracy.
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Instrukcja obstugi

Zatrzymanie awaryjne

Wcisnij czerwony przycisk zatrzymania

INSTRUKCJA OBStUGI

Aby ustawi¢ pomost

1 Nacisnij przycisk wyboru funkcji
awaryjnego (w uktadzie sterowania naziemnym lub podnoszenia.

na pomoscie) do potozenia ,wyt.” aby zatrzymaé
wszystkie funkcje.

Napraw wszelkie obwody funkcji, ktére dziatajg

N

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

po wcisnieciu czerwonego przycisku zatrzymania

awaryjnego.

Pomocnicze opuszczanie

1 Wyciagnij pomocnicze pokretto do
opuszczania.

(GS-3246: Podczas uzywania pomocniczego

pokretta do opuszczania czton goérny wysiegnika

moze nie opuscic sie catkowicie.

Operowanie Za pomocq

naziemnych elementéw

sterowania

1 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
naziemne.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie i w naziemnym
panelu sterowania do pozycji ,wt.”

3 Przed przystapieniem do obstugi maszyny
sprawdz, czy zespot akumulatorow jest
podtaczony.

Aby ustawi¢ pomost

1 Przesun przetacznik gora/dot stosownie do
oznaczen na panelu sterowania.

Funkcje jazdy i kierowania nie sg dostepne

z naziemnych elementdw sterujgcych.

Operowanie za pomoca

elementéw sterujagcych pomostu

1 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie
z pomostu.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie i w haziemnym
panelu sterowania do pozycji ,wt.”

3 Przed przystgpieniem do obstugi maszyny
sprawdz, czy zespot akumulatorow jest
podtaczony.

3 Przesun dzwignie sterowania zgodnie
Z oznaczeniami na panelu sterowania.

Aby kierowaé
1 Nacisnij przycisk wyboru funkcji jazdy.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania funkc;ji
na dzwigni sterowania.

3 Skrec kota skretne za pomoca przetgcznika
kotyskowego, znajdujacego sie w gornej czesci
dzwigni sterowania.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Aby jechaé

1 Nacisnij przycisk wyboru funkcji
jazdy.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

3 Zwiekszanie predkosci: Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania od potozenia $rodkowego.
Zmniejszanie predkosci: Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania do potozenia $rodkowego.
Zatrzymanie: Przestaw z powrotem dzwignie
sterowania do potozenia srodkowego lub zwolnij
przycisk wigczania funkcji.

Do okreslania kierunku ruchu wykorzystuj kolorowe

strzafki kierunkowe na elementach sterowania na

pomoscie i pomoscie.

Predkos¢ jazdy maszyny jest ograniczona, gdy

pomost jest podniesiony.

Stan akumulatoréw ma duze znaczenie dla dobrych

osiggow maszyny. Gdy zacznie miga¢ wskaznik

poziomu natadowania akumulatorow, predkosc¢ jazdy
maszyny i dziatania funkcji zmniejszy sie.

Aby zmniejszy¢ predkosé

Elementy sterowania jazdg moga pracowac¢ w dwéch
réznych trybach predkosci. Gdy Swieci sie lampka

w przetgczniku predkosci jazdy, aktywny jest tryb
niskiej predkosci. Gdy nie $wieci sie lampka w
przetgczniku predkosci jazdy, aktywny jest tryb
wysokiej predkosci.

Nacisnij przetacznik predkosci jazdy,

aby wybra¢ zadany tryb predkosci jazdy.

Jazda po stoku

Nalezy okresli¢ dla maszyny

maksymalng znamionowg pochytos¢ gruntu przy
jezdzie w gore i w poprzek stoku oraz pochylenie
rzeczywiste stoku.

25% (14°)

Maksymalne nachylenie
stoku, w pozycji ztozonej

Maksymalne nachylenie 25% (14°)
. ﬁ w poprzek stoku, w pozyciji ztozonej

Uwaga: Maksymalne nachylenie stoku zalezy od
stanu powierzchni i przyczepno$ci kot.

Genie
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Nacisnij przetacznik predkosci jazdy, aby wybrac
tryb wysokiej predkosci.

Aby okresli¢ pochytos¢ stoku:

Zmierz stok za pomocg pochytomierza cyfrowego
LUB przeprowadz ponizszg procedure.

Potrzebne beda;
poziomnica stolarska,

prosty kawatek drewna o dtugosci co
najmniej 1 m,
tasma miernicza.

Potéz kawatek drewna na stoku.

W dolnej czesci stoku potdz poziomnice na gérnej
krawedzi kawatka drewna i unie$ jeden koniec, az
kawatek drewna bedzie w pozycji poziomej.

Trzymajac poziomo kawatek drewna, zmierz
odlegtos¢ od spodniej czesci kawatka drewna do
powierzchni gruntu.

Podziel odlegto$¢ z tasmy mierniczej (wznios)
przez dtugos¢ kawatka drewna (trasa) i pomnoéz
przez 100.

Przykfad:

t
wznios

Trasa=3,6 m
Wznios = 0,3 m
0,3m=+3,6m=0,083x 100 =8,3%

Jezeli pochytos¢ przekracza maksymalng
znamionowg pochytos¢ gruntu przy jezdzie w gore
i w dot lub w poprzek stoku, maszyne nalezy
przemieszcza¢ w gore lub w dot stoku za pomocg
wciggarki lub pojazdu transportowego. Patrz
sekcja ,Instrukcje transportowania i podnoszenia”.
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Instrukcja obstugi

Wskaznik btedéw

Jesli diagnostyczny wskaznik
LED wskazuje kod btedu (np.
LL), wcisnij i wyciggnij czerwony
przycisk zatrzymania awaryjnego,
aby wyzerowac¢ ukfad sterowania.
Aby wysunaé i wciggna¢ pomost
1 Nadepnij pedat zwalniajacy przedituzenia
pomostu, znajdujacy sie na oparciu dla stép na
pomoscie.

2 Chwy¢ porecze pomostu i popchnij je tak, by
wysungé pomost do ogranicznika potozenia
srodkowego.

3 Nadepnij ponownie pedat zwalniajgcy
przedtuzenia pomostu i wysun pomost do
konca.

Nie wolno stawac na przedtuzeniu pomostu
podczas jego wysuwania.

4 Nadepnij pedat zwalniajacy przedtuzenia
pomostu i pociggnij pomost, aby go wciggna¢
do ogranicznika potozenia srodkowego.
Nadepnij ponownie pedat, aby catkowicie
wciggng¢ pomost.

Operowanie Za pomocq

naziemnych elementéw

sterowania

Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ pomiedzy
operatorem, maszyng i obiektami statymi.

Zapoznac sie ze sposobem sterowania maszyng

i jej kierunkiem jazdy za pomocg naziemnych
elementow sterujgcych.

Wskaznik poziomu natadowania
akumulatoréw

= @

Natadowany

Roztadowany

Do okreslenia poziomu natadowania akumulatoréw

uzywa sie diagnostycznego wskaznika LED.

Nr czesci 1000061PO
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INSTRUKCJA OBStUGI

Przecigzenie pomostu

1 Wecisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”.

Zdejmij ciezar z pomostu.

3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

Migajacy komunikat OL na
diagnostycznym wskazniku
LED sygnalizuje, ze pomost jest
przecigzony; wszystkie funkcje
beda nieaktywne. Zostanie
odtworzony alarm dzwiekowy.

N

Po kazdym uzyciu maszyny

1 Woybierz bezpieczne miejsce postoju — twarda,
pozioma powierzchnie, pozbawiong przeszkod,
bez ruchu pieszych i pojazdow.

2 Obniz pomost.

3 Obré¢ przetacznik na klucz do pozyciji
Lwyt.” i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

4 Ustaw podktadki klinowe pod kota.
5 Nataduj akumulatory.

Uzywanie ramienia
zabezpieczajacego

1 Podnie$ pomost na wysokos$¢ okoto 2,4 m.

2 Obré¢ ramie zabezpieczajgce poza maszyne.
Ramige powinno zwisa¢ swobodnie.

3 Obnizaj pomost do chwili, gdy ramie
zabezpieczajgce spocznie na wysiegniku.
Podczas obnizania pomostu nalezy unikac
kontaktu z ramieniem zabezpieczajacym.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Wskazoéwki dotyczace
akumulatoréw i prostownika

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Nie wolno uzywac prostownikdéw zewnetrznych
lub akumulatoréw dodatkowych.

M tadowanie powinno sie odbywac wytgcznie
w obszarze o dobrej wentylacji.

M Prawidtowe sieciowe napiecie przemienne
zasilania jest wskazane na prostowniku.

M Nalezy uzywaé akumulatoréw i prostownikéw
dopuszczonych przez firme Genie.

tadowanie akumulatora
1 Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz,
czy akumulatory sg podtgczone.

2 Otworz komore akumulatoréw. Komora
powinna by¢ otwarta podczas catego cyklu
tadowania.

Akumulatory bezobstugowe

3 Podtacz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

4 Prostownik sygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

Genie

Akumulatory standardowe

3 Wyjmij zaslepki odpowietrzajgce akumulatora
i sprawdz poziom kwasu. W razie koniecznosci
nalezy dolac tylko tyle wody destylowanej,
aby przykryta ptyty. Nie wolno wlewac zbyt
duzo wody destylowanej przed rozpoczeciem
tadowania.

4 Zatéz zaSlepki odpowietrzajgce akumulatora.

5 Podtacz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

6 Prostownik sygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

7 Sprawdz poziom kwasu w akumulatorze po
zakonczeniu tadowania. Uzupetnij poziom wodg
destylowang do dolnej czesci rurki napetniania
akumulatora. Nie wolno wlewac¢ zbyt duzo
wody.

Napetnianie akumulatoréw
suchych i ich tadowanie —
wskazowki

1 Wyjmij zaslepki odpowietrzajgce akumulatora
i catkowicie usun uszczelnienie plastikowe
z otworéw wentylacyjnych akumulatora.

2 Dolej kwasu (elektrolitu) do kazdej celi
akumulatora, aby zakry¢ ptyty.

Nie dopetniaj do poziomu maksymalnego przed
zakonczeniem cyklu tadowania. Przepetnienie
moze spowodowac wylanie sie kwasu podczas
tadowania. Rozlany kwas nalezy zneutralizowaé
za pomocg sody oczyszczonej i wody.

3 Zatéz ponownie zaslepki odpowietrzajace
akumulatora.

4 Nataduj akumulator.

5 Sprawdz poziom kwasu w akumulatorze po
zakonczeniu tadowania. Uzupetnij poziom wodg
destylowang do dolnej czesci rurki napetniania
akumulatora. Nie wolno wlewac¢ zbyt duzo
wody.

26 (GS-2046 o GS-2646 ¢ GS-3246 Nr czesci 1000061PO



Wydanie trzecie o Naktad trzeci

Instrukcja obstugi

Instrukcje transportowania

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Nie narusza¢ zasad bezpiecznej obstugi lub
zdrowego rozsadku podczas obstugi maszyny,
gdy jest ona podnoszona za pomocg dzwigu
lub wozka widtowego.

M Pojazd transportowy musi by¢ ustawiony na
poziomej powierzchni.

M Pojazd transportowy musi by¢ zabezpieczony
w taki sposob, aby nie toczyt sie podczas
zatadunku maszyny.

M Upewnij sie, ze tadowno$¢ pojazdu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz tancuchy
lub pasy sg wystarczajgco wytrzymate do
udzwigniecia ciezaru maszyny. Ciezar maszyny
jest podany na naklejce znamionowe.

M Przed zwolnieniem hamulcow maszyna musi
znajdowac sie na poziomej powierzchni lub
musi by¢ zabezpieczona.

M Uwazaé, by porecze nie opadty po wyjeciu
sworzni. Trzymac porecze mocno podczas ich
opuszczania.

M Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach, ktorych
nachylenie przekracza nachylenie znamionowe.
Patrz ,Jazda po stoku” w sekcji ,Instrukcja
obstugi”.

M Jezeli nachylenie platformy pojazdu
transportowego przekracza maksymalng
znamionowg pochytos¢ dla maszyny, nalezy jg
tadowac i roztadowywacé za pomocg wciggarki
i zgodnie z opisem.

| podnoszenia

hamulcow

Obstuga zwalniacza «

1

Ustaw podktadki klinowe pod
kota, aby unieruchomi¢ maszyne.

Upewnij sie, ze lina wciggarki jest prawidtowo
zamocowana w odpowiednich miejscach
podwozia jezdnego, a na drodze wciggania nie
ma przeszkod.

Wciénij czarne pokretto zwalniacza hamulcow,
aby otworzy¢ zawdr hamowania.

Nacisnij czerwone pokretto pompy zwalniacza
hamulcéw.

Po obcigzeniu maszyny:

1

Ustaw podktadki klinowe pod kotfa, aby
unieruchomi¢ maszyne.

Nacisnij przycisk wyboru funkcji jazdy. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk wigczania funkgciji

na dzwigni sterowania. Przesun dzwignie
sterowania od potozenia srodkowego, aby
wyzerowac hamulce.

Holowanie maszyn Genie GS-2046, GS-2646

i GS-3246 nie jest zalecane. Jezeli maszyna musi
by¢ holowana, nie nalezy przekraczac¢ predkosci
3,2 km/godz.
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INSTRUKCJE TRANSPORTOWANIA | PODNOSZENIA

Srodek ciezkosci 0s X OosY
GS-2046 82,7 cm 56,8 cm
GS-2646 88,2 cm 56,7 cm
GS-3246 83,7 cm 59,9 cm

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Mocowaniem i podnoszeniem maszyny powinni
sie zajmowac wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy dzwigowi.

M Upewnij sie, ze tadowno$¢ pojazdu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz fancuchy
lub pasy sg wystarczajgco wytrzymate do
udzwigniecia ciezaru maszyny. Patrz naklejka
Znamionowa.

Instrukcje podnoszenia

Obniz catkowicie pomost. Upewnij sie, ze pomost
wysuwany, elementy sterujgce oraz szuflady sg
pewnie zamontowane. Usuh z maszyny wszystkie
niezamocowane przedmioty.

Wyznacz srodek ciezkosci maszyny, uzywajac do
tego tabeli i rysunku na tej stronie.

tancuchy przymocuj wytacznie do oznaczonych
punktow zaczepu w maszynie. Dostepne sg dwa
otwory o srednicy 2,5 cm z przodu maszyny i dwa
otwory w drabinie.

tancuchy ustaw w taki sposéb, aby
zapobiec uszkodzeniu maszyny i zachowac
wypoziomowanie.

Genie
28 GS-2046 ¢ GS-2646 o GS-3246 Nr czesci 1000061PO




Wydanie trzecie o Naktad trzeci Instrukcja obstugi
|

INSTRUKCJE TRANSPORTOWANIA | PODNOSZENIA

Zamocowanie maszyny na
ciezaréwce lub naczepie do
transportu

Podczas kazdego transportu maszyny nalezy
zablokowaé pomost wysuwany za pomoca,
blokady.

Przed transportem nalezy obréci¢ przetgcznik na
klucz do potozenia ,wyt.” i wyja¢ klucz.

Nalezy sprawdzi¢ catg maszyne pod katem
obecnosci swobodnych i niezamocowanych
przedmiotéw.

Zastosowac fancuchy/pasy o duzym udzwigu.

Uzyj co najmniej 2 tancuchow/paséw.

tancuchy/pasy ustawi¢ w taki sposéb, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.
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Etykiety

Sprawdzenie etykiet

Wykorzystaj rysunki z nastepnej strony do
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne
i na swoim miejscu.

Ponizej znajduje sie lista wraz z ilosciami etykiet
i ich opisem.

Nr czesci Opis Liczba Nr czesci Opis Liczba
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V 2 82497 Niebezpieczenstwo — Sita reczna, 1
28235  Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V 2 GS-3246
40434  Etykieta — Punkt zaczepienia liny 5 82502  Etykieta — Diagnostyczny wskaznik LED 1
zabezpieczajacej 82560  Ostrzezenie — Ryzyko skaleczenia 1
43618  Etykieta — Strzafki kierunku 2 82562 Niebezpieczenstwo — 4
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230V =~ 1 Ryzyko zmiazdzenia
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115V 1 82567 Naziemny panel sterowania 1
44981 Eté'gizta — Linia powietrza do pomostu 2 g3703  Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-2046 4
, ar
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 5 82704 Etykieta — Obciazenie na kolo, GS-2646 4
62056 Etykieta ozdobna — Genie GS-2046 2 82705 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-3246 4
62057  Etykieta ozdobna — Genie GS-2646 2 82787  Niebezpieczefistwo — 1
- - Udzwig maksymalny, GS-2046
62058 Etykieta ozdobna — Genie GS-3246 2
. . . 82788 Niebezpieczenstwo — 1
72143 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1 Ud2wig maksymalny, GS-2646
82474 Ostrzezenie — Podktadka kli 2
strzezenie odiiadia Kinowa 82789 Niebezpieczenstwo — 1
82476 Niebezpieczeﬁstwo —_— RyZka 2 Udiw|g maksyma|ny’ GS-3246
Smiertelnego porazenia pragdem - - -
- - - 82790 Etykieta — Wskaznik udzwigu, GS-2046 1
82481 Niebezpieczenstwo — 1 (o ile jest na wyposazeniu)
Akumulator/prostownik
. . . 82791 Etykieta — Wskaznik udzwigu, GS-2646 1
82482 Etykieta — Pomocnicze opuszczanie 1 (o ile jest na wyposazeniu)
82487 Etykieta — P taj instrukcj 2
yeta — Treetzyta) el 82792  Etykieta— Wskaznik udzwigu, GS-3246 1
82495 Niebezpieczenstwo — (0 ile jest na WyposaZeniu)
Zwalniacz hamulcow i instrukcja - - -
bezpieczenstwa i obstugi 82905  Niebezpieczenstwo — Sita reczna, 1
GS-2046, GS-2646
97719 Etykieta — Ramie zabezpieczajace 1
97772 Panel sterowania na pomoscie 1
133243  Etykieta — Udzwig maksymalny, GS-2046 1
133244  Etykieta — Udzwig maksymalny, GS-2646 1
133245  Etykieta — Udzwig maksymalny, GS-3246 1
Genie
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Dane techniczne

Model GS-2046
Maks. wysokos¢ robocza 8,1m
Maks. wysokos¢ pomostu 6,1 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 213 m
Maks. wysoko$¢ w pozycji ztozonej 1,55 m
Porecze ztozone

Wysokos¢ pomostu, 1,04 m
Maksymalna w pozycji ztozonej

Szerokosc 1,17 m
Dtugos$¢ w pozycji ztozonej 2,42 m
Dtugos¢ z wysunietym pomostem 3,32 m
Udzwig maksymalny 544 kg
maszyny bez wskaznika udzwigu

Udzwig maksymalny 544 — 985 kg
maszyny ze wskaznikiem udzwigu

Rozstaw osi 1,856 m
Promien skretu (zewnetrzny) 2,29 m
Promien skretu (wewnetrzny) 0Ocm
Przeswit pod pojazdem 10,2 cm
Przeswit pod pojazdem 1,9 cm

Wysuniete ostony przed wybojami

Ciezar Patrz naklejka
(Ciezar maszyny zalezy Znamionowa
od konfiguracji opcji)

Hatas <70dB

Maksymalny poziom gtosnosci w normalnych
warunkach roboczych (A-wazony)

4 akumulatory, 6 V 225 Ah

Zrodio zasilania

Elementy sterujace Proporcjonalne

Wymiary pomostu

2,26 x 1,15 m
99 cm
30% (17°)

Dtugosc¢ x szerokos¢

Dtugos¢ przedtuzenia pomostu

Maksymalne nachylenie stoku,
w pozycji ztozonej

Maksymalne nachylenie
w poprzek stoku, w pozycji ztozonej

30% (17°)

Uwaga: Maksymalne dopuszczalne nachylenie stoku
zalezy od stanu powierzchni i przyczepnosci kot.

Predkos¢ jazdy
Maksymalna w pozycji ztozonej 3,4 km/godz.
Maks. przy podniesionym pomoscie 1,0 km/godz.
12,2m/45,5 s
Informacja o obciazeniu powierzchni
Maks. obcigzenie na opone 964 kg
Nacisk opony na powierzchnie 14,96 kg/cm?
1465 kPa
Obcigzenie zajmowanej powierzchni 963 kg/m?
9,45 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni
podane jest w przyblizeniu, poniewaz nie
uwzglednia réznych konfiguracji opcji. Podane
warto$ci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspoétczynnikami bezpieczenstwa.

Gniazdko pradu przemiennego standardowe
na pomoscie
Maks. cisnienie hydrauliczne 241 bar
(funkcje)
Rozmiar opony 15 x5 x 114
Genie
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DANE TECHNICZNE

Model GS-2646 Wymiary pomostu
Maks. wysokosc¢ robocza 9,.9m Dtugosé x szerokosé 2,26 x 1,15 m
Maks. wysokos¢ pomostu 79m Dtugos¢ przedtuzenia pomostu 99 cm
Maks. wysoko$¢ w pozycji ztozonej 2,25 m Maksymalne nachylenie stoku, 30% (17°)
Maks. wysokos$¢ w pozycji ztozonej 1,66 m W pozycji zlozonej
Porecze ztozone Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, 30% (17°)
Wysokos¢ pomostu, 1,16 m W pozycji ztozonej
Maksymalna w pozycji ztozonej Predkos¢ jazdy
Szerokos¢ 1,17 m Maksymalna w pozycji ztozonej 3,5 km/godz.
Dtugos$¢ w pozycji ztozonej 2,41 m Maks. przy podniesionym pomoscie 1,0 km/godz.

. . 12,2 m/45,5s
Dlugos¢ z wysunietym pomostem 3,32 m
Udzwig maksymalny 454 kg Informacja o obciazeniu powierzchni
maszyny bez wskaznika udzwigu Maks. obcigzenie na opone 1136 kg
Udzwig maksymalny 454 — 798 kg Nacisk opony na powierzchnie 17,63 kg/cm?
maszyny ze wskaznikiem udzwigu 1727 kPa
Rozstaw osi 1,85 m Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1110 kg/m2
Promien skretu (zewnetrzny) 2,29 m 10,89 kPa
Promien skretu (wewnetrzn 0Ocm N . . . .

et ( glrzny) Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni

Przeswit pod pojazdem 10,2cm  podane jest w przyblizeniu, poniewaz nie
Przeswit pod pojazdem 19cm  Uwzglednia réznych konfiguracji opcji. Podane

Wysuniete ostony przed wybojami

Ciezar Patrz naklejka
(Ciezar maszyny zalezy Znamionowa
od konfiguracji opcji)

Hatas <70dB

Maksymalny poziom gtosnosci w normalnych
warunkach roboczych (A-wazony)

4 akumulatory, 6 V 225 Ah

Zrodio zasilania

Elementy sterujace Proporcjonalne

Gniazdko pradu zmiennego na pomoscie standardowe

wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko
z odpowiednimi wspoétczynnikami bezpieczenstwa.

Maks. cisnienie hydrauliczne 241 bar

(funkcje)

Rozmiar opony 15x 5 x 114
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Model GS-3246 Wymiary pomostu
Maks. wysokosc¢ robocza 11,75 m Dtugosé x szerokosé 2,26 x1,15m
Maks. wysokos¢ pomostu 9,75 m Dtugos¢ przedtuzenia pomostu 99 cm
Maks. wysoko$¢ w pozycji ztozonej 2,39m Maksymalne nachylenie stoku, 25% (14°)
Maks. wysokos$¢ w pozycji ztozonej 1,80 m W pozycji zlozonej
Porecze ztozone Maksymalne nachylenie w 25% (14°)
Wysokosé pomostu, 128m poprzek stoku, w pozycji ztozonej
Maksymalna w pozycji ztozonej Predkos¢ jazdy
Szerokosé 1,17 m Maksymalna w pozycji ztozonej 3,5 km/godz.
Dtugos$¢ w pozycji ztozonej 241 m Maks. przy podniesionym pomoscie 1,0 km/godz.

. . 12,2 m/45,5s
Dlugos¢ z wysunietym pomostem 3,32 m
Udzwig maksymalny 317 kg Informacja o obciazeniu powierzchni
maszyny bez wskaznika udzwigu Maks. obcigzenie na opone 1183 kg
Udzwig maksymalny 317 — 699 kg Nacisk opony na powierzchnie 18,36 kg/cm?
maszyny ze wskaznikiem udzwigu 1799 kPa
Rozstaw osi 1,85 m Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1198 kg/m2
Promien skretu (zewnetrzny) 2,29 m 1,75 kpa
Promien skretu (wewnetrzn 0Ocm s . . . .

et ( glrzny) Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni

Przeswit pod pojazdem 10,2cm  podane jest w przyblizeniu, poniewaz nie
Przeswit pod pojazdem 19cm  Uwzglednia réznych konfiguracji opcji. Podane

Wysuniete ostony przed wybojami

Ciezar Patrz naklejka
(Ciezar maszyny zalezy Znamionowa
od konfiguracji opcji)

Hatas <70dB

Maksymalny poziom gtosnosci w normalnych

warunkach roboczych (A-wazony)

Zrodio zasilania

4 akumulatory, 6 V 225 Ah

Elementy sterujace

Proporcjonalne

Gniazdko pradu zmiennego na pomoscie standardowe

Maks. cisnienie hydrauliczne
(funkcje)

Rozmiar opony

241 bar
15x5x 114
Genie
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Potaczenie bezptatne
USA i Kanada

800.536.1800
Faks 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660

Faks +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Faks +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570

Faks +86 21 53852569

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99

Faks +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775

Faks +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon +34 93 579 5042

Faks +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520

Faks +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082

Faks +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267

Faks +82 25 583 910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333

Faks +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755

Faks +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Faks +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102

Faks +31 183 581 566
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